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the person whose affection is satisfactory to us must not merely wish us well, but must
know in what our happiness consists. But this belongs to the other element of the good life,

namely knowledge.

Bertrand Russell, The good life

Derjenige, dessen Zuneigung uns zufrieden stellt, muss nicht nur uns gegentliber
wohlwollend sein, sondern muss verstehen worin unser Gliick besteht. Dies gehort aber zu
dem anderen Teil eines guten Lebens, namlich dem Wissen.

Bertrand Russell, Das gute Leben
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	Derjenige, dessen Zuneigung uns zufrieden stellt, muss nicht nur uns gegenüber wohlwollend sein, sondern muss verstehen worin unser Glück besteht. Dies gehört aber zu dem anderen Teil eines guten Lebens, nämlich dem Wissen. ��                                                                                                                      Bertrand Russell, Das gute Leben��给予我们关爱并因此让我们感到满意的人不仅是乐见我们好的，而且也懂得我们幸福的所在。不过，这一点属于美好生活的另一个成分，即知识。��                                                                                                                             博特兰·罗素，美好的生活�

